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Abstract 
According to historical narratives, the variety and difference in the recitation 

(qiraat) of the Holy Quran were correlated with the dialects, heterogeneous 
dialects of the tribes and the writing style of the Holy Quran, which has been 
subject to changes in chronological order. In later periods, such activism in the 
expressive and verbal realm of the revelatory text, in addition to developing the 
variety of readings, has created a platform for the variety of readings, in terms 
of comprehension, meaning, and interpretation in general. Using descriptive and 
analytical methods and relying on historical narratives, this research seeks to 
answer the question of how dialects, sound diversity in vocabulary and 
intonation influence the development of reading of early and late reciters and in 
the continuation of the reading style that the Hamzah's evolution and role-
playing in the recitation of famous reciters on words is a clear example for it. In 
the current era, with the emergence of the meaning-oriented recitation 
movement and its special attention to the expression of words, combinations, 
vocalization, imagery and reflection in recitation, the meaning of the verses has 
been emphasized, which has been effective in conveying the meaning and deep 
understanding of the verses to the audience. 
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 پژوهشیمقاله علمی ـ 

تنوع صوتی و تنغیم در توسعۀ  تنوع صوتی و تنغیم در توسعۀ  ، ، هاهاتأملی بر گسترۀ اثرگذاری لهجه تأملی بر گسترۀ اثرگذاری لهجه 
  قرائت قاریان و خوانش متن قرائت قاریان و خوانش متن 

 ٤ي زی مهر يمهدو    ٣ي ازیا  ی محمدعلو   ٢معارف  دیمجو    1ياحمد خالد

 چکیده
 ، هابســته بــا لهجــههم،  کــریم  قــرآنگونــاگونی و اخــتلاف قرائــت  ،  هــای تــاریخیروایتبر اساس  

هــا کریم بوده که در توالی زمــانی در معــرض دگرگونی قرآننوشتاری  ۀهای ناهمسان قبایل و شیویشگو
افــزون بــر ،  بیانی و لفظی مــتن وحیــانی  ۀ چنین کنشگری در حوز،  های پسینیداشته است. در دوره   قرار
 ــمعناداری  ،  از جهت فهمی،  هابستری را برای تنوع خوانش،  تنوع قرائات  ۀتوسع ر کلــی تفســیری وطهو ب

هــای های توصــیفی و تحلیلــی و بــا تکیــه بــر روایتمندی از شیوه ایجاد نموده است. این جستار با بهره 
در تنغــیم  تنــوع صــوتی در واژگــان و  ،  هالهجــهیرگــذاری  تاریخی در پی پاسخ به پرســش چگــونگی تأث

آفرینــی و نقش است که تحــول ه بودتن خوانش م ۀپیشینی و پسینی و در ادامه شیو قاریانگسترش قرائت 
 ــشمار میای بارز برای آن بهنمونه،  هاهمزه در قرائت قاریان مشهور بر واژه بــا ، کنــونی نیــز ۀآید. در زمان

، اداء صــوتی،  ترکیبــات،  بیــانی الفــاظ  ۀآن بــه شــیو  ۀنهضــت تــلاوت معنــامحور و توجــه ویــژپیدایش  
د شده که این مســئلۀ در انتقــال معنــا و فهــم عمیــق أکیت تآیابر معنای  ،  تصویرسازی و تأمل در قرائت

 آیات بر مخاطب مؤثر بوده است.
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 مقدمه

 قیوسیتأثیر م، هاگویش، هابر سر مسئلۀ اختلاف لهجه، از دیرباز در میان اندیشمندانِ علوم قرآنی

 نظر بوده است. محققانی مانند ابوحــاتم سجســتانیاختلاف،  در قرائت قاریان)(  و تنغیم در معنای قرآن
های زبان عــرب را در هفــت وجــه و در راســتای حــدیث ســبعة گویشهای متفاوت و  لهجه،  ق)۲۵۵(

اســت  ل شــدهونقم دا ای که احادیثی از رسول خاند؛ به گونهمحدود کرده  احرف و منقول از پیامبر
به ایــن مســئله   »جامع البیان«کردند. در  قرآن را به لهجه و زبان غیر عربی قرائت می،  که افراد غیر عرب 

وی قرائت آنــان را ،  های خود نزد پیامبراست که بنا بر قرائت افراد مختلف بر اساس لهجه  اشاره شده
 تحسین و تأیید پیامبر،  رسد). به نظر می۱/۳۲:  ۱۴۲۲،  طبری (  دادمی  قرارمورد تأیید و تحسین خود  

رخــی از دانشــمندان علــم تشویق و یادگیری سریع مردم در امر قرائت بوده است. در این راســتا ب  دلیلبه
لغت معتقدند که قرآن با زبان واحد نازل شده است و با زبان دیگری کتابت گردیده است؛ این در حالی 

ای زبان و لهجه را متــرادف همــدیگر است. عده فاوت ی با یکدیگر متتاربا زبان گف  است که زبان کتابت
). نویسندۀ ۱/۱۱۷:  ۱۹۷۸،  جندی(  اندمعرفی نمودهلهجه را شکلی از زبان  ،  دانند و برخی علماء نیزمی

 از آن گرفتــهها  قبایلی هستند که لهجــه،  هامقاله تأکید دارد که بدون شک مصدر و خاستگاه اولیۀ لهجه
تمــیم و ،  ها از زبان قبایلی مانند قیسشناس نیز بر این باورند که لهجهاین میان علمای زباناند. در  هشد

 های مختلف عربی). لغویان و نحویان علل اصلی لهجه۳۵: ۲۰۱۲،  حازم سلیمان( اندهاسد گرفته شد

 ــعرفی نمودهد مخذ قرائت خوانگاری آنان در اهای قاریان را غفلت و سهلدر قرائت د. ایــن در حــالی ان
 قُتیبه بر خلاف برخی محققان عقیده دارد که قرآن جز با زبان قریش به زبــان دیگــری نــازلابن است که

در ( ترین مسائل اثرگذار در معنا و مفهوم و ســیاق کلمــات). از مهم۱/۴۷:  ۱۹۵۷،  زرکشی(  نشده است
قاریــان اســت   تنغیم و شیوۀ الحان،  شیوۀ ادای الفاظ  ، تیتنوع صو،  ف)های مختلها و گویشکنار لهجه

نقشــی ، تنغیم و لحن قاریان، توان به این مهم پی برد. تنوع صوتیمی، که با بررسی قرائت قاریان مشهور
یکســان از جهــت صــورت  بهتوان  تنوع موضوع نمی  دلیلبهها دارد. قرآن را  جدّی در خلق مفاهیم و واژه

های استفهامی با مضــمون خوانش،  وتیتأکیدهای ص،  ؛ لذا با کاوش در آیاتکرد ئت  و لحنی قرا   صوتی
توان این تأثیرگذاری را استنباط کرد؛ مانند برخــی از الفــاظ می،  خبری و ارتباط تنغیمی با سیاق کلمات

حْسَنُ الْخَالِقِینَ   کفَتَبَارَ :  استکه در قرآن آمده  
َ
هُ أ خالق هستی دارد و  ترینبه هآیه اشاره بدر این    که  اللَّ
نبر کلمات) مناسب است؛ به طــوری کــه نقــش تنغــیم و لحــن در (  نیازمند بیان صحیح و تأکید صوتی

  کند.فهم شنونده را در دریافت معنا و مفهوم تسهیل می، تلاوت قرآن
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ا ههلهج ــ  اند. اخــتلافستان بودههای مختلف برخاسته از قبائلی هستند که در شبه جزیرۀ عربلهجه
هــای عربــی لهجــۀ خــود را درک یافت که هر قبیله فقــط معــانی و واژهدر قبایل گاهی آن قدر شدت می

ها و کلمــات بــرای آنــان روشــن نبــود؛ معانی واژه، شدکرد و چنانچه به لهجۀ دیگری سخن گفته میمی
ابــل بررســی باشــند. در دوران ان قری اقر در قرائت  ز عوامل مؤثتوانند به عنوان یکی اها میبنابراین لهجه
در زمینۀ قرائــت قــرآن کــه بســتر (  و ظهور اسلام و جذب حداکثری مردم به دین اسلام   حیات پیامبر

هــا در قرائــت قــرآن در امر تلفظ و قرائت گونه به گونۀ واژه  شخص پیامبر،  گرایش مردم به اسلام بود)
بررســی آثــار مربــوط بــه اوایــل ،  در قــرآنی موجود  هالهجهناخت بیشتر  دند. برای شکرسختگیری نمی

، های مربــوط بــه قرائــت قــرآنها) مورد نیاز است و لازمــۀ شــناخت لهجــهدر باب لهجه(  ظهور اسلام 
اکثر محققان بر اســاس ، در دسترس نبودن این مدارک علمی  دلیلبههای عربی است؛ اما  شناخت لهجه

انــد؛ نمودهمطالب بیشتری را در این باره بیــان می، شخصی خودظر هار نر قرآن و اظهای موجود دلهجه
ها بــر ایــن بــاور هســتند کــه مــروری تــاریخی در نویسندگان با مطالعۀ کتب مختلــف در حــوزۀ لهجــه

وجــود قبایــل :  های عربــی حکایــت از آن دارد کــه دلایــل متعــددی از جملــههای مختلف کشورلهجه
هــا غزوه، های عرب وجود جوامع مختلف در سرزمین، قبل از اسلام رۀ و لغت در دوزبان  تنوع  ،  ختلفم

ها و قرائــت در ایجــاد لهجــه، هــا در گــذر زمــاننحوۀ بیان و اســتفادۀ واژه،  های صورت گرفتهو هجرت 
مواجــه بــا تنــوع صــوتی) در  (  اند. بدیهی است که شیوۀ اداء و تلفظ مردم و قاریان قرآنقاریان موثر بوده

مقامــات و (  ای در انتقال معنا به مخاطب دارد؛ توجه بــه هنــر و فــن تنغــیمکنندهتعییننقش    نرآق  الفاظ
ها در انتقال مفاهیم و اثرگذاری آن بر شنونده سهم مهمی دارد. با عنایت نغمات قرآنی) و شیوۀ بیان واژه

تنــوع ، تلــفمخ هــایگویش، هاجــهو آن است که لهپرسش اصلی پژوهش پیش ر،  به مطالب ذکر شده
اند؟ چالشی که ســبب خلــق ها مؤثر بودهبه چه میزان در توسعۀ قرائات و معانی واژه،  صوتی و فن تنغیم

هرچنــد تــاکنون ،  هایی با عناوین مختلف در حوزۀ قرائات و منازعات فکــری علمــاء بــوده اســتکتاب
تحلیلــی و صــورت  بهی  ش ــوهپژاست؛ امــا کمتــر  صورت پذیرفته    هاهای متعددی دربارۀ لهجهپژوهش

ابهامــات موجــود در ، کنــداست. آنچه ضرورت این پژوهش را بیان می توصیفی به این موضوع پرداخته
تنهــا بــه بررســی ،  های قبلیاست که در پژوهش  ها)در باب لهجه(  پیدایش قرائت برخی قاریان مشهور

اســت و  حی و گــذرا محــدود بــودهطست صوربهعربستان  آن و شبه جزیرةهای موجود در قرانواع لهجه
های ایــن مهمتــرین پرســش،  طلبد. بــا ایــن حــالتر را میتر و دقیقبینانهبدیهی است که تحلیلی باریک

هنــر ، ها وجــود دارد؟ ثانیــاً چه رابطه و پیوندی بین زبان عرب و تــأثیر لهجــه،  آن است که اولاً ،  پژوهش
هــا چه تأثیری بر رویکرد شنونده در دریافت معنــا و مفهــوم واژه،  آنرقنامحور قاریان  یم در قرائت معتنغ

 معنا و شیوۀ قرائت مرسوم دارد؟،  چه رویکردی بر خوانش کلمه، تلفظ و تنوع صوتی قاریان،  دارد؟ ثالثاً 
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۳۵

 ها زبان عرب و اختلاف لهجه الف.
ا تعریــف شــده هف لهجــهتلاای تحت عنوان اخ ــها در هر قوم و قبیلهواژههای مختلف خوانش گونه

های عربی به خصوص شبه جزیرۀ عربستان بــه های مختلف در کشوراست؛ با مروری تاریخی بر لهجه
، تنوع زبان و لغت در دورۀ قبل از اســلام ،  وجود قبایل مختلف:  رسد که دلایل متعددی از جملهنظر می

نحوۀ بیان و استفادۀ ،  ت گرفتهصورهای  و هجرت ها  غزوه،  های عرب تلف در سرزمینوجود جوامع مخ
شچنانچــه انــد؛  ها و قرائــت قاریــان مــوثر بودهدر ایجاد لهجــه،  ها در گذر زمان و خط عربیواژه  أعْمــَ

یابن(  » قرائت نموده استأنْبونی «  » را أنبِؤُونِی «  ق) در قرائت خود واژۀ۱۴۸ت( .  )۱/۱۸۱:  ۱۴۲۰،  جنــّ
سبب تغییــر در  ،  اریان مشهور با توجه به تغییر در ساختار ظاهری لفظ ق ئت ر واژگان در قرا در این واژه و سای 

 هایی در این خصوص اشاره کرد. توان به نمونه می  شود که می   مفهوم و تفسیر آن ،  معنا 
های مختلــف و لهجــه دلیلبهدر امر قرائت قرآن   شود که پیامبردر احادیث مختلف ملاحظه می 

کرد؛ اما این امر بــدین معنــا نیســت کــه نمیگیری ر قرائت قرآن سختر امم دیشتر مردم به اسلاجذب ب
ایــن مســئله در پاســخ بــه اجازۀ ثبت اختلاف قرائات را به کاتبان کلام وحی داده باشد؛ بلکــه    پیامبر

 ــ  گیری پیامبرکردند که روش آسانکسانی است که تصور می خــود دلیلــی بــر ،  رآندر مسئلۀ قرائت ق
). باید اشاره کرد مسئلۀ اخــتلاف قرائــت در زمــان ۱۲۰:  ۱۹۸۰،  فضلی(  ستوی بر قرائات بوده ازۀ  اجا

، هــای محلــیگویش،  هاتحت تأثیر لهجه  هابارز و مشهود نبوده است و بیشتر اختلاف  حیات پیامبر
ز ذکــر اســت کــه بخــش زیــادی ا  های مختلف مطرح بوده است. همچنین قابــلدانش زبانی و خوانش

در دوران متقــدم ها بــوده اســت.  و ناشــی از اخــتلاف لهجــه  بعد از رحلت پیامبر،  هاختلاف قرائتا
قرآن بسیار سخت بود؛ در حالی که اسلام مبنــای خــود را قرائت  ،  های مختلفبودن لهجهمتعدد  دلیلبه

توانــد به تنهایی نمی، هه عامل لهجدانست؛ البتمیتسهیل در قرائت ، در تعلیم خوانش قرآن به مسلمانان
اند؛ مانند کسی که در اثــر داشــتن بر قرائت قاریان مؤثر باشد؛ بلکه عوامل دیگری هم در این امر دخیل

زبان ادا کند و زبانش قادر نیســت تــا اِعــراب اصــلی را ئت و اِعراب را همانند یک عرب نتواند قرا ،  لهجه
کنند). در ایــن واژۀ مِسْجَد تلفظ می، رها به جای مَسْجِدشه  ها که در برخینزباسیمانند فار(  تلفظ کند

کند؛ اما جۀ خود قرائت میقرائتِ اصلی را با له،  با وجود آنکه قاری،  اولاً :  ارتباط چند تصوّر وجود دارد 
اگــر فــردی ، ثانیــاً . مــدِّ نظــر نیســت،  کند که این نوع اختلاف قرائتشنونده به گونة دیگری برداشت می

اگــر ، ثالثــاً شــود. مربــوط بــه لهجــه نمی، کلمــاتی را اشــتباه بخوانــد، ا نبودن با قرائت اصلیشنآ  لدلیبه
مردود است و مربــوط ،  این نوع اختلاف قرائت،  ت کندها را با دو نوع اِعراب قرائشخصی کلمات و واژه

قاریان و نحویان  از ایهای شخصی عدهگاهدید  همان،  ها نیست؛ بلکه این مسئلۀ مهم و اثرگذاربه لهجه
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۳۶ 

 ای که اختلاف قرائات موجودشود که اثری جدّی بر معنا و تفسیر دارد؛ به گونهها محسوب میدر لهجه
محمد صــالح ســمک و ،  علی جندی،  حتی در دورۀ معاصر در آثار محققانی مانند  ها)مربوط به لهجه(

 ). ۱/۸۰ :۱۹۶۰، جندی و دیگران( شودمی محمد ابوالفضل ابراهیم دیده
، ها در پیــدایش و ســیر و تطــور اخــتلاف قرائــاتبودن لهجــهدربارۀ مؤثر  »القرآن  تاریخ«  نویسندۀ 

هــا در  هــای صــوتی و نــوع بیــان واژه از دیدگاه وی گام   ).۲۶۷:  ۱۹۶۶،  شاهین(  آشکارا سخن گفته است
:  ۱۳۸۲،  شــاهین (   شود تلفظ می و  وا   ، نعبدُ» که با اشباع ضمه « :  مانند کند؛  معنای جدیدی را بیان می ، لهجه 
ها را مربــوط بــه همــۀ ملــل  تنــوع لهجــه ، نیز  »التّمهید«  بصاحب کتا ، ). در این باره معرفت ۲۰۰   ـ  ۱۹۹

). نویســنده در کنــار علــل  ۲۳:  ۱۳۹۱،  معرفــت (   دانند؛ هر چند آن ملل دارای یک زبان رســمی باشــند می 
 ــ الخط رخی از حــروف در رســم ت ب با توجه به حذف و زیاد ،  ها مختلف در مسئلۀ لهجه  بودن  شــبیه ، ی عرب

گذاری کلمات در خــط عربــی را در توســعه و  حذف الف در وسط کلمات و عدم اعراب ، برخی از حروف 
 کند. مهم قلمداد می ، ها و خلق معانی جدید گسترش لهجه 

 یانهای عربی در قرائت قارکنکاشی در اثربخشی لهجه. ۱

هــا و  و پیدایش قرائات را مربوط به لهجه اختلافی عامل و ریشۀ اصلی رآنبرخی از محققان علوم ق
)؛ ۹۵:  ۱۹۵۸،  حســین(  دانند که سبب اختلاف در قرائات بوده اســتتعدّد آنها در میان قبایل عرب می

در ها  اشاره کنیم که تنهــا لهجــهشود. باید  های زبان غیر عرب نیز دیده میای در لهجهالبته چنین مسئله
های مخصوص در قبایلی بود وجود لهجه،  هااند؛ در واقع از علل اثرگذار لهجهر نبودهتوسعۀ قرائات مؤث

تــوان ، شــدندنمودند و چنانچه با لهجۀ دیگــری مواجــه میکه تنها معانی لغات و لهجۀ خود را درک می
 ــ  امــاعربی) واحد بود؛  (  ان آناندرک آن را نداشتند؛ با وجود اینکه زب  های ه گونــههــر کــدام کلمــات را ب

شــود اختلاف قرائات محسوب نمی،  کردند و با یکدیگر تفاوت داشتند؛ این نوع قرائاتمختلفی اداء می
نْ اُمّتـی «:  روایت شده اســت کــه  بوده است؛ از پیامبر  و مورد تأیید پیامبر ل َالأعجمـیَ مـِ جـُ اِنّ الرَّ

قرآن را بــا لحــن عجمــی قرائــت ،  افرادی از امت من  »؛ةالمَلائکهُ عَلی عَربیّ   فَعهُ رتَ فَ ،  ةیَقرأ َالقُرآن بِعَجَمیّ لِ 
). ابوشــامۀ ۲/۶۱۹: ۱۳۹۱، کلینــی( برنــدکنند و بالا میکنند؛ اما فرشتگان به عربی ضبط و ثبت میمی

 ــت موضوع تیشایسته نیس«: بر این باور است که، ق) نیز۶۵۵(  مَقدِسی مــردم  رایسیر در قرائــت قــرآن ب
، ابوشــامۀ مقدســی( به غیر زبان قریش) مجاز و برای عده ای دیگر به لهجۀ خود مجــاز نباشــد»(  عرب 
های مختلــف ســبب اخــتلاف در قرائــت در میــان ســایر )؛ بنابر ایــن بعــدها همــین لهجــه۹۷:  ۱۳۹۵

بــر   تأکیــد  ایتشوند. در این روریان دیده میهای مختلفی در قرائت قامسلمانان شده است که به شکل
 های مختلفی بیان شده باشد.خوانش متن مورد نظر بوده است؛ هر چند با لهجه
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۳۷

بــه   قــرآنهای مختلف یک زبان است؛ هرچند که  های صوتی عامل اختلاف در لهجهاختلاف گام  
ا انـ«: در این باره گفتــه اســت امبرترین لهجه) بر پیامبر نازل شده است و خود پیفصیح( لهجۀ قریش

وای من فصیح »؛بکر سعد بنِ بنی  افْصح العرب بَیدَ إنّی مِنْ قُریش و إنّی نشأت ُ فی  ترین عرب هستم و ســِ
). هر زمــانی ۱۷/۱۵۸:  ۱۴۰۳،  مجلسی(  ام سعد بن بکر نشأت گرفتهبنی  این که من از قریشم و در میان

وی آن آیــات را بــر مســلمانان قرائــت   ، شدمینازل    ن وجه ممکن بر پیامبرتریکه آیات قرآن با فصیح
های هــا و لهجــهدارای گویش،  اینکــه مســلمانان قبائــل دیگــر  دلیلبــهدادنــد و  به آنها یاد می،  کردندمی

 ها با آنها اختلاف داشت؛ هر چند علماء و محققانلهجۀ قریشی،  قطع و یقینصورت  به،  مختلف بودند
محققــان دیگــری ماننــد طــه ).  ۷۳،  تــابی،  فرحــه(  اندنموده  رفیه معلهجۀ قریش را بهترین لهج،  عرب 

ها اخــتلاف لهجــه«: داند؛ وی معتقد است کهها میاختلاف قرائات را نتیجۀ اختلاف لهجه،  حسین نیز
ای کــه برخــی از قبایــل نهکند؛ به گواختلاف در قرائات را ایجاب می،  شودکه میان قبایل عرب دیده می

 کردند که پیامبر اکــرم زبان خود را تغییر دهند و قرآن کریم را بدان گونه قرائت می  حنجره وند  تواننمی
ای نویســنده اشــاره ). در توضیح چنین مسئله۱۲۳:  ۱۳۶۵،  فضلی(  کردند»و اقوام قریشی او قرائت می

دْ مــؤثرادغام و  ،  اردی مانند امالهها در موکند که هر چند اختلاف لهجهمی ا شــکی اســت؛ ام ــ  دهبــو  مــَ
دارای ، بر حسب تعــدد قبایــل و اقــوام منشــعب از آن،  نیست هر امتی هر چند دارای زبان واحدی باشد

های متعدد خواهد بود. دربارۀ اختلاف قرائت نباید چنین تصــور شــود کــه ریشــۀ تمــام اخــتلاف لهجه
هایی بــوده اســت کــه لهجــه، اترائاختلاف ق ها است؛ بلکه یکی از عللهقرائات ناشی از اختلاف لهج

اند کــه قــرآن بــه توان اثر و بازتاب آن را در معنای کلمات جستجو نمود. برخی معتقد به این مســئلهمی
 های مختلف عرب نازل شده است و همین عامل سبب اختلاف در خوانش قرآن بوده است.لهجه

 هامی در لهجههای فردی و قونگاه و نگرش. ۲

گســتردگی های عربــی هســتند و لهجــه ،  دند که مصدر و خاستگاه قرائات قرآنی وانی معتق فرا حققان  م 
نشــان از ، ها در قــرآنقبایل مختلف با توجه به نقشۀ جغرافیایی عربستان و اشاره به برخی از ایــن لهجــه

فــی القــراءات  ةیعربجات الالله«کتاب بنا بر آنچه در  ایلقب ۀبندی اولیفراوانی این مسئله دارد. در تقسیم
، راجحی(  ب) قحطان و عدنان اشاره شده است،  الف) قحطان و سعد:  به دو گروه،  آمده است  ة»القرآنی
وُاْ الآیاتِ لَیسْجُنُ :  بهتوان  مسعود میابن  ). در قرائت با لهجۀ۲۷:  ۱۹۹۸

َ
ن بَعْدِ مَا رَأ ی ثُمَّ بَدَا لَهُم مِّ هُ حَتـَّ نَّ

عَتّی» و مطــابق بــا لهجــۀ هــذیل «صورت بهحَتّی» « واژۀ، یهن آرد که در ایه ک) اشار٣٥:  یوسف(  حِینٍ 
ی(  حــرف ،  )؛ اما در موارد مشابه دیگــر۳۰۵:  ۱۳۶۰،  حجتی(  قرائت شده است  حــاءصــورت  به،  )حتــّ

 .  قرائت کرده است که این مسئله به دیدگاه فردی و شخصی افراد اشاره دارد 
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۳۸ 

همْ الحَ « دربارۀ  »المحتسب« نویسندۀ  دال و لام» « نشینان این واژه را با ضمبادیه« گفته است که »دُللـّ
 دال» و« بــا کســرآن را ، قاری ابراهیم بــن ابــی علبــه:  انداند. شماری از اصحاب ما نیز گفتهتلفظ نموده

ن و برخی به ســکون عی » که برخی به فتحمَعْکُم « و »مَعَکم «: و مانند اند» قرائت نمودهالحَمْدِ لِلّه« لام»«
). با نگاهی دقیق و عالمانه به الفاظ مورد اخــتلاف در لهجــۀ ۱/۱۱۰:  ۱۴۲۰،  جنّیابن(  اند»هعین خواند
: کنــد کــهصــبحی صــالح تصــریح می واژگان و مفاهیم را مشاهده کرد.توان اثر این مسئله بر قاریان می

). در این مورد باید اشاره شود ۱۰۹:  ۱۹۹۰،  صبحی صالح(  نازل شده است»ه لغت قریش  قرآن تنها ب«
ها داشته اســت؛ بــه طــوری کــه در آغــاز رســالت نقش بسیار مهمی در روابط اجتماعی انسان،  که قبیله

بســیاری ها بنا به نظر  ها بود و همین اختلافها و لهجهای از گویشعرب مجموعه  زبان،  پیامبر اکرم 
در امر تلاوت قرآن و زمینۀ صدور روایت احرف ســبعه  خدا  سول عامل تسهیل ر،  از محققان اسلامی

 ).۱۲۲: ۱۳۷۷،  سیّد مرتضی( بوده است
،  د به منظور تسهیل و توسعه بر امــت اســلامی خداون « : ق) بر این مسئله عقیده دارد که ۲۷۶(   قُتیبه ابن   

و زبان خــود   د مطابق لهجه انن تو دم می مردم اعلام کند که هر گروهی از مر را مأمور کرد تا به    رسول اکرم 
ذلی  ی حـینٍ «   و متناسب با عادات زبانی خود قرآن را قرائت کنند؛ به طــوری کــه هــُ ی حـینٍ «   » را حتـّ »  عتـّ

،  تا بی ، به قتی ابن (  کرد» همزه را با تسهیل اداء می ، خواند و قرشی تمیمی کلمات را مهموز می کرد؛  قرائت می 
فاوت است؛ هرچند مردم دارای زبان  های مت ی از قبایل مختلف با گویش ناش ها  )؛ لذا پدیدۀ تنوع لهجه ۳۲

 اند؛ اما سبب اختلاف در گویش و تلفظ کلمات و حروف بوده است. واحد بوده 

 هاهای مختلف لهجهشکل. ۳

ی از نقطــه و اعــراب و مصــاحف عثمــانبودن عــاری دلیلبــههای مختلف ها به شکلاختلاف لهجه
تــوان بــه قرائــت در قرائت قاریان تبلور یافته است. در ایــن خصــوص می،  » در کلماتفلا«  بودنخالی
دُ « های عرب » که در برخی لهجهنَعبدُ «  کلمۀ : ۱۳۸۰، جــوان آراســته( اشاره کرد ، شده است» تلفظ نِعبـُ
م چنــین ســلّ ها دارد کــه بــه طــور ماز اختلاف در لهجهیت  حکا،  تبیین و توجه به معانی دو واژه).  ۲۴۶
مستقیم بر معنا و مفهوم اثرگذار است. در گونــاگونی اخــتلاف لهجــه در قرائــت قاریــان صورت  بهامری  
لاَلَةَ «  ه» را در آی شتروا اِ «  هکسائی نیز در قرائت خود کلم،  قرآن لاله«صورت به» اِشْتَرُوُاْ الضَّ » اِشـتَرؤا الضـَّ
ترین معنا برای روایــات محتمل، نیز قاریان قرآن ائتدربارۀ قر ).۱۲۰: ۱۹۸۰، فضلی( ائت کرده استقر

مراجعه کرد که اخــتلاف   »نزول قرآن و رؤیای هفت حرف «  کتابتوان به  می،  نزول قرآن به هفت حرف 
 های مختلفی معرفی نموده است. های عربی را به شکللهجه
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۳۹

: در قبیلــۀ قــیس کــه آیــۀین  مانند تبدیل کاف به ش ــ  داد؛ ینی حروف رخ می گاهی اختلاف در جایگز   
بُّ  یا   کتَحْتَ   کجَعَلَ رَ یا «صورت  به) را  ٢٤مریم/(  سَرِ  کردنــد یــامی» قرائــت  جعـل ریـش تحـتش سـرّ

اک نعبـد«صــورت  به» را  ایاک نعبد«  و  »النّات«  » را بهالنّاس«  » واولالک«صورت  به» را  اولئک«  »هیـّ
 » وصـاعقه«  کلمــاتی ماننــد  ر تقدیم و تــأخیر درف د). اختلا۱۸۲-۱۸۳:  ۱۳۸۷،  مؤدّب(  دخواندنمی

سنّت منشــأ ایــن » است که اهلهذه البقره« » وهذا البقره«: مثل، » یا اختلاف در تذکیر و تأنیثصاقعه«
قُتیبــه ابن امۀ مقدســی ماننــدکنند. ابوشسبعة احرف» استناد می« به حدیث ها را جواز پیامبراختلاف

های قرآنــی کــه تــوان بــه نمونــه). در این بــاره می۱۲۳:  ۱۳۶۵،  فضلی(  گاهی دارد دیدچنین نظر و  ،  نیز
: اشاره کنــیم. برخــی از قاریــان در آیــۀ هفــتم ســورۀ آل عمــران،  هاستهای مختلف لهجهبیانگر شکل

تــه در ایــن مــورد البانــد؛  » قرائــت کردهمَنْ إنْ تِیمنْهُ بِقنطار«  صورت را به  مَنْ إنْ تأمَنْهُ بِقِنطار  عبارت 
» با تشدید فاء فِیهـا دِف ءٌ لَکُم « » در آیۀ پنجم سورۀ نحلدِف ءٌ « ن به شاهد مثال دیگری مانند واژۀتوامی

 ).۲/۳۲: ۱۳۹۱،  معرفت(  »اشاره کرد دِفٍّ «  و تخفیف همزه 
  کردنــد إعــاء» تلفــظ می «   صورت به وِعاء» که  « :  انند کردند؛ م ه قرائت می واو» مکسور را با همز « ،  قبیلۀ هذیل   

کردند؛ البته  های مختلفی قرائت می لهجه قرآن را به  ،  موقعیت مکانی خود   دلیل به   گانه هفت ). قاریان  ۲۶/ ۲:  همان ( 
أعطیناک» خوانده شده است که  «   جای   » به إنّا انطَیْنـاکَ «   لفظ ،  مسعود) ابن   اُبی بن کعب و ( ،  در قرائت صحابه نیز 

زدن برخــی از  دامن ،  نویسنده   ). ۲۰۶/ ۱:  ۱۳۶۷،  اثیر ابن (   شد ای قرائت می تی با ویژگی لهجه رائ های ق در آن روایت 
استفاده برخــی از    دلیل به ،  عریانی حروف و کلمات از نقطه و اعراب را   دلیل به های مختلف  قاریان و راویان در دوره 

 داند. لاف قرائات) می اخت ها در  اختلاف لهجه   ۀ در حوز (   از دانش شخصی خود قاریان و راویان  

 هاآفرینی همزه در خلق لهجهتحول و نقش. ۴

قاریان قرآن و محققان علم لغت مورد مناقشۀ بــوده اســت؛ ،  در زبان عرب در بین مردم حرف همزه  
 صــاحب کتــاب،  و قرائت قاریان دارد   هاموقعیت بسیار مهمی در حوزۀ لهجه،  این حرف در اداء کلمات

ها در معنای قــرآن بــه بررســی قرائــت ضمن توجه به تأثیر لهجه  »ةفی القراءات القرانی  ةبیاللهجات العر«
ق) پرداخته است که در آن چنانچــه همــزه در موقعیــت ســکون و ماقبــل   ۱۳۰(  قعقاع  بن  ابوجعفر یزید
» همــزه ذنوا فَأ فَأتوهن ـ « ه» و فتحبِئس ـ جِئت« ه کسر، »فکهیُؤمن ـ مُؤت«: ضمه باشد مانند،  همزۀ ساکن
 کننــد) کلمــات را بــا همــزه قرائــت میگانــههفت( کند؛ در حالی که قاریــان دیگــرلفظ میرا با کشش ت

مشــکلاتی در ، در مسئلۀ جمع دو همزه در کنار هم که مفهوم اســتفهامی دارد ).  ۱۰۷:  ۱۹۹۸،  راجحی(
ئِذَا جَبْ فَعَ تَعْ وَإِن   در آیۀشود که قابل بررسی است؛  یده میقرائت قاریان مشهور د

َ
ا کجَبٌ قَوْلُهُمْ أ ا تُرَابـً نـَّ

ا لَفِی خَلْقٍ   ئِنَّ
َ
همــزۀ اول را ،  نافع و کســائی«:  کند کهابوحیان در تفسیر خود اشاره می،  )۵:  رعد(  جَدِیدٍ أ

  ).۶/۳۵۱: ۱۹۹۲، اندلسی( اند»دهدر قرائت خود استفهامی و همزۀ دوم را خبری قرائت نمو
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۴۰ 

رِئـاء النـاس ـ «:  قبل از آن دارای فتحه و قبل از آن کسره باشد؛ مانند  مزه متحرک وه هشرایطی کدر   
بــدون همــزه  » را لِئَلا«، اند و نافع» و بقیۀ قاریان با همزه قرائت کردهیاء« همزه را با، » که ابوجعفرخاسِئاَ 

أرأیـتم ـ «: نــدحــه باشــد؛ مانفت  بعــد از آنهمــزۀ بــا فتحــه کــه    مانند،  دیگری نیز  هون اند. نمقرائت نموده
انــد. در قرائــت کل قرآن را با همزه قرائت کرده،  عامر و حمزه ابن،  ابوعمرو،  عاصم،  کثیرابن  » کهأرأیتکم 
 »النشـر« نویســندۀ ).۱۰۷-۱۰۸: همــان( الف» قرائت شــده اســت« همزه با، در تمام قرآن)( نافع هم

، ماننــد هــم و یــا مختلــف باشــند،  بگیرند و از نظر اعراب  رقرا در کنار هم  اگر دو همزه  «  آورده است که
خود اشــاره   »الکتاب«). سیبویه در  ۱/۳۸۲،  تابی،  النشر فی القراءات العشر،  جزریابن(  اقسامی دارد»

در ایــن حالــت مخفــی و پنهــان ،  ح باشدمفتوح بیاید و قبل از آن مفتوصورت  بهاگر همزه  «:  کند کهمی
ماننــد ،  ق)۲۵(  مجاهد در روایت بــزّیابن  )؛ اما بنا به نظر۳/۵۴۱:  ۱۹۷۳،  الکتاب،  ویهسیب(  شود»یم

 ).۱۴۰: ۱۴۰۰،  مجاهدابن( شودهمزۀ اول حذف می،  ق) هرگاه همزه مفتوح باشد۲۹۱( روایت قُنبل
  کسره) همزه را تســهیل (   در حالت اول ،  یا ضمه باشد   در قرائت بَزّی هنگامی که همزۀ آنها کسره  

هــولایِ إِن» قرائــت شــده  « صــورت  به شود که  در عُرف قرائت بزّی دیده می   ای کند و چنین مسئله می 
). در  ۳۷:  ۱۹۸۵،  دانی (   دهد می   قرار دار  همزۀ اول را مانند یاء کسره،  است؛ بزّی در این گونه قرائات 

کامــل از  صــورت  به ر همــزه  نب   همزۀ دوم را تسهیل و ،  استفهام باشد نچه همزۀ اول  عامر چنا ابن   قرائت 
ذرتَهُمْ « :  مانند ،  شود های صوتی مشاهده می رود؛ در چنین شرایطی اختلاف بین می  ْـ ن

َ
أ
َ
تَ و أ ْـ ن

َ
أ
َ
» کــه  أ

  ورتی در ص ــ،  ق) ۲۴۵(   شود. در روایت هشامتسهیل همزه) در کلام عرب دیده نمی (   البته این مسئله 
ماند؛ اما همزۀ اول  هر دو همزه باقی می ،  توح باشد مف   کلمه باشند و همزۀ اول که هر دو همزه در یک  

کم« :  مانند ،  دارای مد خواهد شد  إنَّ
َ
لقی،  أ

ُ
م و آألقـی« صورت  به هشام  ابن   » که أأ ُـ » قرائــت نمــوده  آإنک

ای  نقــش تعیــین کننــده   گانــه هفت ). فرایند و بازتاب حرف همزه در قرائت قاریــان  ۳۲:  همان (   است 
سبب مشکلاتی در حوزۀ خوانش قرآن در بین مردم بوده اســت بــه  ،  ه نیز حمز داشته است و در قرائت  

کند و همین امر سبب تمایز وی به  می   طوری که حمزه در مواجه با حرف همزه در برخی موارد مکث 
 سایر قاریان در این مسئله شده است.  

 ها در فهم معانیفرایند تلفظ صوتی واژهب. 
گیری بواسطۀ آن چگونگی شکل  ت از مسائل علم لغت است کهلغابین صوت و شیوۀ قرائت    ارتباط

 :  نقش ممتازی دارد که در زیر به مواردی از آن اشاره شده است،  لغات و اثر آن در معنا
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۴۱

 هایی از تأکیدهای صوتی در قرآننمونه. ۱

ثری بــر مــؤ  شــان نقــشظاهری و معنای باطنیآن با توجه به لفظ  های آمده در آیات قربرخی از واژه
اند. بــا کــاوش در آیــات تأکیدهای صوتی) داشته( اهمیت موضوع و توجه مخاطب به این مسئله،  تأکید

: ســورۀ اعــراف ٢٦گرفتــه اســت. در آیــۀ  قــرارهایی از تأکیدهای صوتی مورد ارزیــابی قرآن کریم نمونه
قْ  َ و  ــکذَلِ «  عبارت ،  خَیرٌ   کوَیَ ذَلِ لِبَاسُ التَّ وَیَ «  ملــۀ اول در عبــارت ه ج» واژۀ متعلق ب قـْ اسُ التَّ » وَ لِبـَ

ا  کند. در آیۀفهم مخاطب را مضاعف می، است که نقش دوگانۀ این کلمات در ماقبل و مابعد آیه یهـَ
َ
یا أ

ذِینَ   مَا تُجْزَوْنَ مَ کالَّ در وسط جمله آمده   »مَ الْیوْ «  واژۀ،  )٧:  تحریم(  تَعْمَلُونَ نتُمْ  کا  فَرُوا لاَ تَعْتَذِرُوا الْیوْمَ إِنَّ
دُواْ « تأکید کرده است.، سنجش اعمال انسان)( است که بر قبل و بعد از خود لاَّ تَعْبـُ

َ
ی : » در آیۀأ و َقَضـَ

بُّ  لاَّ تَعْبُدُواْ إِلاَّ إِیـاهُ   کرَ
َ
خداونــد دارد. در آیــات بل دلالت بر وحدانیت و خشیت در مقا، )٢٣: اسراء( أ

قِینَ کلْ ا  کذَلِ   ابتدایی سورۀ بقره  لْمُتَّ یبَ فِیهِ هُدًی لِّ بــرای ،  » دو بار از حیث معنــاییفِیهِ «  واژۀ،  تَابُ لاَ رَ
ق) صداهای موجــود در لغــات را نشــانی از ٣٩٢( جنّیابن در این باره  تأکید جملۀ اول ذکر شده است.

 ). ۸۷/ ۱:  ۲۰۰۱،  جنّیابن( داندتلف میاقوام مخاهداف و بیان غرض  
رْجُمَنَّ : ورۀ مریمس ۴۶در آیۀ  

َ
مْ تَنتَهِ لأَ نتَ عَنْ آلِهَتِی یا إِبْراهِیمُ لَئِن لَّ

َ
رَاغِبٌ أ

َ
ی مَلِیـا  کقَالَ أ  وَاهْجُرْنـِ

راهِیمُ «  در قرائت قاریان قرآن از حیث صوتی و لحنی بر واژۀ یـا « از، ترتأکیــد بیش ــ» وقــف و بــرای یـا إِبـْ
تسلط   دلیلبهر در دورۀ معاصر  در قرائت سماعی قاریان کشور مصشی  کنند و چنین رو» ابتدا میإِبْراهِیمُ 

آیات دیگری وجود دارند که این آیات ، بر معنا و مفهوم آیات مرسوم است. در متن آیات از جهت صوتی
، و این مسئله از طریق هنــر تنغــیمشود ت میآنها دریافبیشتر جنبۀ استفهامی دارند؛ اما معنای خبری از 

انُ :  ورۀ رحمنس  ۶۰در آیۀ   حْسـَ  الإِْ
انِ إِلاَّ حْسـَ های ها و ســوره قابــل انتقــال اســت؛ در آیــه  هَلْ جَزَاء الإِْ

مصادیق مهمی در ایــن حــوزه ، سورۀ انعام ۱۲۲و آیۀ ۱۶رعد آیۀ ، ۴۷؛ انعام آیۀ ۱انسان آیۀ : دیگری مانند
های آن در انتقــال معــانی توجــه نبهبه تکنیک استفاده از صوت و ج،  تلاوت قرآن  ند. در هنرشویده مید

اولین موضوعی کــه ذهــن او را در ،  شنودتلاوت قاری قرآن را می،  شود و هنگامی که شنوندهعمیقی می
اســت ت صو، ت قرآنتلاو ترین بخش ذوقی و هنری درصدا و صوت قاری است؛ لذا مهم،  کندگیر می

ی بر مخاطب دارد؛ برخی نیــز؛ صــوت را اکتســابی مهمای ذاتی است و اثر که برخی معتقدند که پدیده
نوع ، های لازم داده شود؛ اما آنچه در قرائت قرآن بازتاب مهمی دارد و در این حوزه باید آموزش  دانندمی

 تجوید دارد. ایند دانش مهمی در فرگیرد و نقش تأکیدهای صوتی است که توسط قاری صورت می
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 جویدی د ترابطۀ صوت و اداء در قواع. ۲

ق) در بــاب  ۴۴۴(   دانــی   جــزری هماننــد ابن   نقش فعالی در انتقال مفهوم و معنای آیــات دارد؛  تجوید   
صحیح اداء نمودن از مخرج آن است؛ بــه طــوری  صورت به حق حرف را « : معرفی تجوید معتقد است که 

  طریقــۀ ادای کلمــات آن  ). در قــر ۲۱۰/ ۱،  تــا بی ، جــزری ابن (  شــد» کلف به دور با گونه سختی و ت که از هر 
لِ الْقُرْآنَ تَرْتِیلاً : چنین ترسیم شده است که  وْ زِدْ عَلَیهِ وَرَتِّ

َ
یا بر آن [نصــف] بیفــزای و قــرآن را شــمرده  «   ؛ أ

توجــه  «   نقل شده است که   ادای کلمات از پیامبر )؛ در تعریف ترتیل و توجه به  ۴:  مزمل (   شمرده بخوان» 
 ). ۱۶۶/ ۱: ۲۰۰۳، سیوطی (   امر مهمی است» ، در قرائت قرآن اء به ترتیل و شناخت وقف و ابتد 

تواند بــر شــیوۀ می، نبر و مد، اماله، ترقیق، نوع صفت موجود در کلمه مانند تفخیم، در علم تجوید 
جود دارد که در آن متناســب بــا الکلام) وفنّ اداء  (  اصطلاحی بنام ادای کلمه مؤثر باشد. در علم صوت  

گردد که بر معنا و مفهوم مؤثر است. علمای تجوید مقید به ادای کلام بیان می،  اداءقۀ  کلام و گفتار طری
، الدّینحســام ( داننــدصحیح کلمات در قرائت قرآن هستند و موسیقی را تحدیدی بــرای بیــان کــلام می

روی هه در تجویــد نبایــد مبالغــه و زیــاداین مسئله تأکید دارنــد ک ــ). علمای علم تجوید بر ۲۱۱:  ۱۹۹۲
نباید همــراه ، »کُنْتُمْ « در قاعدۀ اخفاء و در کلمۀ«: کند کهاشاره می  »تحفه نجباء العصر«  شود. نویسندۀ

» تبدیل شود و معنای جدیــدی از کونتُم «صورت بهواو» و « با کشش ضمه همراه باشد که در آن ضمه به
در برخی از قواعد تجویــدی ا دقت  . ب)۶۱:  ۱۹۸۷،  »نجباء العصر  ةتحف«،  انصاری(  ن استخراج شود»آ

توان به مصادیق مختلفی اشاره کرد کــه دربرگیرنــدۀ اهمیــت ایــن می،  و مخارج حروف در قرائت قاریان
ملــه عــراق و آیات قرآن که در برخی کشــورها و از جضاد» در واژگان  «  تلفظ حرف :  مسئله است؛ مانند

ضلال» به معنی خطا که در صــورت عــدم توجــه « ۀکلم، مانند، شودظاء» تلفظ و قرائت می«صورت  به
شــود و در برگیرنــدۀ معنــای ها از آن اســتخراج میمعنــای ســایه،  ظلال»«صورت  بهدر تلفظ و ادای آن  

تــوان بــه ه اســت کــه مییی دربارۀ فرق بین ضاد و ظاء تــألیف شــدهاجدید است؛ به همین سبب کتاب
 ق) اشاره کرد.  ۳۸۵( ۀ صاحب بن عبادشتنو ، »الفرق بین الضاد و الظاء«  کتاب
کند؛ اما با دقــت در هرچند مَد در حوزۀ زیباشناختی صوت در قرائت قاریان نقش مهمی را ایفا می 

لل تأثیرگذار در علم تجویــد شود و با این حال مَد یکی از عتر میاین نقش پر رنگ،  معنا و مفهوم الفاظ
فـی   ةالعربیـ  ةعلـوم اللغـ«. برخی از محققان مانند ظبیان در کتاب  است  آنرقهای  و به ویژه معانی واژه
است)؛  به عنوان اعجاز یاد کرده، مسئلۀ مد)( هر چند از هنر صوت در علم تجوید( »الآیات المعجـزات

). ۱۲۰: ۱۹۹۷، ظبیــان( دانــد»تأثیر میبی، معنای آیاتمسئلۀ مَد را در ، علم تجوید)(  اما در این حوزه 
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اکثر علمــاء و محققــان ،  )۴۱:  هود(  مجراها»«  هبرای نمونه در واژ،  در هنر تجوید)(  مالهاب قاعدۀ ار بد
های مختلف عربی است و در قواعد منوط به لهجهیاء»  «  الف» به«  شیوۀ تلفظ و تمایلبر این باورند که  
لازم شــود؛ الف» دیده می« راء» به« اشمام) و تمایل تلفظ( عاصم همین قاعده و روشِ قرائت حفص از  

بــه تبــع ،  شــودشود و اگر جایی راء اماله میبه ذکر است اماله تنها در مورد الف مدی و فتحه جاری می
لــه قاعــدۀ اما کشش بیشتر »ةو الاصوات اللغویـ ةبین العربی ةالقراءات القرانی« نویسندۀالف مدی است.  

داند که سبب اختلاف در قرائات شــده اســت؛ تلف میمخ  هایدر دانش تجوید را مربوط به تنوع لهجه
 الــف» بــه« اشــمام)( قاعدۀاماله یکی از قواعد مهم تجوید است که در ،  در حالی که آنچه مسلّم است

 ). ۱۱۸: ۲۰۰۵، استیتیه( کندیاء» تمایل پیدا می«
زبان عربی از ،  یة»العربئص  و خصا  ةفقه اللغ«در  اند؛ چنانچه را مهم تلقی کرده عربی  زبان  ،  محققان   

: ۱۹۷۲، مبــارک ( شــودهای ممتاز دنیاســت کــه در صــداهای آن تــوازن و انســجام دیــده میجملة زبان
در ســاختار علــم تجویــد) بــه (  هاق) با نظر شخصی خود در ادای کلمات و واژه۱۱۸(  عامرابن  ).۲۵۰
، لبثــتُم:  ماننــد،  هشــام ابن  » در قرائتءات«  » درثاء«  ادغام حرف ،  اولاً :  ادیق مختلفی دامن زده استمص

وْلَئِ وَ مَن  «:  مانند  باءدر    فاءادغام حرف  ،  ثانیاً لبثتُم و اورثتموها.  
ُ
مْ یتُبْ فَأ در ، ثالثــاً ). ۱۱حجــرات/(  »کلَّ

 ــقرائت او با سایر قرائات متفاوت است؛ م،  بحث حرکات ل دادن انند قاعدۀ اماله که در آن عرب بــه تمای
ابن عامر الف منقلب از واو «:  کندن خصوص حسین عطوان اشاره میه تأکید دارد؛ در ایکسرکلمات به  

، عطــوان( جزری نقل کرده است»ابن  مجاهد وابن  ای را از؛ عطوان چنین مسئلهو یاء را اماله کرده است
م این شماحقیقت ا« ه قاعدۀ اشمام معتقد است کهمالقی ضمن توجه ب  ). در این خصوص ۲۸۹:  ۱۹۸۲
 ــکه لباست   لَ (:  دها هنگام ادای کلماتی مانن یْضَ (، )وَ قِیـْ ی ءَ ( ) ووَ غـِ غ و ج) ، ق( در حــروف، )وَ جـِ

)؛ هرچنــد ۶۲۵: ۱۴۲۴، مــالقی( شــوندضــمه جمــع میصــورت بههــا  تمایل به کسره دارنــد؛ امــا لب
، محیســن( دانــدکسره میو  اشمام را ترکیبی از دو حرکت ضمه،  »ی القراءات العشرذب فالمه«  نویسندۀ
معتقدند کــه صــوت در ). نویسندگان مقاله بر اساس نظر محققان صوت در دورۀ معاصر  ۱/۴۸:  ۱۹۷۸

ادای الفاظ و قواعد تجویدی نقش مهم و اثرگذاری دارد که در صورت غفلت و عدم توجه بــه آن دچــار 
، د؛ البته در کنار مسئلۀ صــوت م شهای جدی در حوزۀ معنا شناسی واژگان و ترجمۀ الفاظ خواهیآسیب

 بر مخاطب دارد. ای  لحن و تنغیم نیز در انتقال معنا و مفهوم الفاظ نقش سازنده

 اثرگذاری تنغیم و موسیقی در معنا و مفهوم. ۳

با مقام در قرائت قاریــان کــه بــه درک تنغیم روشی صوتی است در ادای جملات و عبارات و مرتبط  
همــان صــدای کلمــات و ،  از نظر لغــوی  تنغیم  العرب   لسان  چنانچه در  کند؛یممضامین کمک شایانی  
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). محققــان گذشــته ۱۳/۱۲۵:  ۱۳۰۰،  منظــورابن(  غیر آن دانسته شــده اســتزیبایی صوت در قرائت و  
انــد؛ نــوع بیــان لحن» معرفی کرده«  تحت عنوان  ، کنندموسیقی و تنغیم را که بر معانی الفاظ دلالت می

ارتباط تنگاتنگی با شیوۀ ادای متکلم دارد؛ چنانچه قاری قــرآن بــه زبــان عــرب تســلط ،  ظلفاکلمات و ا
صــدای زنــگ ،  تواند با لحن و تنغیم خود سبب تغییر در معنا شود؛ در واقع تنغیممی،  ه باشدکافی داشت

در  یقیلحن را موس ــ، »الاصوات علم«  غیر آن است. نویسندة کتاب  کلمات و زیبایی صوت در قرائت و
، الاصــواتعلــم ، بشــر( جاد روحیۀ خاص در مخاطب و حــال گوینــده معرفــی نمــوده اســتکلام و ای
ارتفاع صوت و پــایین «،  تنغیم و موسیقی،  »غةالبحث فی اللمناهج«). بر همین اساس در  ۵۳۴:  ۲۰۰۰

 ). ۱۶۴: ۱۹۷۴،  حسّان(  ست»ات دانسته شده ادر حین ادای کلم،  آوردن صدا 
اولین کســی کــه «:  دربارۀ تعریف اصطلاحی تنغیم آورده است  »ةالأصوات العربی«رس دابراهیم أنی 

انسان بوده است کــه ، موسیقی کلام» استفاده کرد «  اصطلاح تنغیم را در زبان عربی معاصر تحت عنوان
در گفتار خود اســتفاده ننمــوده اســت؛ بلکــه کلمــات را در  کلمات و لغات را با صدای واحد و یکسانی

کســان«  ده کرده است که ما تحت عنوانصوتی مختلفی استفا  تجادر های صــوتی و نظــام درجــات و آ
متقدم عرب در مورد چگــونگی و   ). علمای١٧٦:  ١٩٦١،  أنیس(  ایم»نغمات موسیقی» نامگذاری کرده

درک واقعی صــوت و ،  استخراج احکام شرعی و لغوی،  معناگیری زنگِ صدای کلمات و همچنین  شکل
 اند. رآن کریم و حل بسیاری از مشکلات صوتی به این مسئله توجه کردهن با هدف خدمت به قل آدلای

قرائت قاریان قرآن به رشــد و شــکوفایی موســیقی منجــر شــده اســت.  ، بدون شک در در دورۀ معاصر   
 ــها می اسب با کلمات و واژه تنغیم و تصویرسازی متن ،  آهنگ ضرب  نونده از  ت ش ــتواند شیوۀ انتقــال و دریاف

ســورۀ   ۲۹را تسهیل کند. هنر تنغیم در قرائت عنصر اصــلی تشــخیص جمــلات اســت. در آیــۀ   آیات قرآن 
ذَنبِ « :  یوسف آمده است که  تَغْفِرِی لـِ عْرِضْ عَنْ هَذَا وَ اسـْ

َ
». در جملــۀ اول خطــاب بــه مــرد و در  ک یوسُفُ أ

اصــله ایجــاد کــرد؛ در  بین ایــن دو جملــه ف ان تو ز هنر تنغیم می ۀ دوم خطاب به زن است و با استفاده ا جمل 
توان این مسئله را به مخاطــب القــا  می ،  یوسف» منادا است و با استفاده از ظرف موسیقی «  عبارت اول واژۀ 

ها و نوع وقف بر  واژه ، با کلام به مسائل مهم صوتی در تطبیق صوت ، کند نمود. کسی که قرآن را تلاوت می 
نیازمند اداء و تلفظ صوتی خاصــی اســت کــه  ،  ها در قرآن کریم ترکیب از الفاظ و  خی  ها توجه دارد. بر کلمه 

کند؛ امــا اشــاره  » که بر عدم قسم دلالت می لا اُقسمُ «   شنونده بتواند معنای آن را دریافت کند؛ مانند عبارت 
). در این امر اشاره شده  ۱۷: انفال (  ی مَ نَّ اللّهَ رَ ک وَمَا رَمَیتَ إِذْ رَمَیتَ وَلَ  . درآیۀ کنم کند که قسم یاد می می 

 صورت گرفته است؛ اما با ارادۀ خداوند تجلی پیدا کرده است.  است که پرتاپ بواسطۀ پیامبر 
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سَفَی عَلَی یوسُفَ :  در آیۀ 
َ
تــوان ی و تنغــیم میبا اســتفاده از ظرفیــت موســیقای،  )۸۴:  یوسف(  یا أ

شک اثر صوت در شعر عربــی سیار مؤثر است. بیمتن ب  فهمه را به مخاطب منتقل کرد که در  حالت ندب 
شــوند بــا ســایر حروفــی کــه از میم و نون» که از طریق بینــی اداء می«:  بسیار زیاد است. حروفی مانند

ای صــوتی ه ــنین مواردی زمینــۀ اختلافبا همدیگر اختلاف دارند و چ،  شوندطریقی غیر بینی تلفظ می
قُّ و کذَلِ :  سورۀ حج  ۷و    ۶یات  ند. در آماینمیدر کلمات را فراهم   هَ هُوَ الْحـَ نَّ اللَّ

َ
وْتَی  َبِأ هُ یحْیـی الْمـَ نـَّ

َ
أ

هُ عَلَی   َ و نَّ
َ
یبَ فِیهَا و َ لِّ شَیءٍ قَدِیرٌ؛ وکأ اعَةَ آتِیةٌ لاَّ رَ نَّ السَّ

َ
هَ یبْعَ  َأ نَّ اللَّ

َ
ی الْقُبـُ أ ن فـِ بــا اســتفاده از ، ورِ ثُ مـَ

أَنَّ ( نّه درغُ  ید نون وتکرار و تأک  هُ ، بــِ نــَّ
َ
)، وَأ نَّ

َ
خداونــد بــر مســئلۀ مــرگ و ، بــا اســتفاده از هنــر صــوت ، وَأ
 ).۳۹: ۱۴۲۵،  هنداوی(  برانگیختن دوبارۀ انسان تأکید کرده است»

فٍّ :  در آیۀ 
ُ
هُمَآ أ هــدف ، یه از کمترین آزار و اذیت پدر و مــادر اســته کنا) ک۲۳:  اسراء(  فَلاَ تَقُل لَّ

»«  در بیان کلمۀند  اصلی خداو » نیست؛ بلکه مقصود از نهی در گفــتن «  صرفاً بیان نهی از لفظ،  اُفٍّ اُفٍّ
»«  واژۀ )؛ لــذا موســیقی ۱۴/۵۷: ۲۰۰۰، عاشــورابن( کمترین آزار و اذیت به زبان مورد نظر اســت،  اُفٍّ

حســی و ت صوربهساختن معانی کلمات چه   رگیرندۀ صوت ظاهری نیست؛ بلکه آشکارقرآن صرفاً در ب
هــا در قرائــت فکری است که نقش بسزایی در انتقال معنــا دارد. ادای فصــیح و مــتقن واژهصورت  بهچه  

 ها شناخت ما را به محتوا و متناژهنبر حرف همزه در کلمات) و توجه به تنغیم و موسیقی و(  قاریان قرآن
 کند. قرآن بیشتر نزدیک می

 ــثرگتنغیم بر کیفیت و کمیت کلمات ا  کلمــات را ،  دة کــلام ذار است. کمیت از ایــن نظــر کــه گوین
توجــه ،  شــودکند؛ بلکه به کیفیت صوت که به نوع کلمه مربــوط میواحد و یکسانی بیان نمیصورت  به
 ــجمله و مجموع،  کلمه،  صوت ،  نظرانحبکند. محققان و صامی ر ســاختار نغمــات مــؤثر ۀ کلامی را ب
پیوند و ارتباط بین لفظ و معنا را نوعی از فصاحت و بلاغت قرآن دانسته ،  زنی  ق)۶۳۷(  اثیرابن  دانند.می

ت و تناسب و همگــونی در صــو،  توازن،  ترادف،  ). تأکید نویسنده بر تنوع۲۴۷:  ۱،  تابی،  اثیرابن(  است
 آن را بخوانــد بــه، یکنواخت و بدون توجه بــه معنــاصورت بهتنی را لحن است؛ به طوری که اگر فردی م

ن جز ملال و خستگی نخواهد داشت و در مقابل اگــر چنــین متنــی بــا توجــه بــه ر قطع و یقین آن متطو
اثر آن بر مخاطب دو چندان خواهد شد. در تنغیم و موسیقی توجه بــه ،  اصول و قواعد قرائت توجه شود

انی و مع ــ  های جــایز در القــایاســتفاده از اســلوب ،  ای آن توسط قــاریهگوشهفرعی و  ،  مقامات اصلی
هــای ونده و مخاطب نقــش کلیــدی دارد کــه البتــه نیازمنــد آموزه مفاهیم و رعایت ملزومات لحن بر شن

بــه عنــوان یکــی از ،  تنغــیم نیــز،  کنار اثرگذاری صوت و لحن در علم تجوید  صحیح و علمی است. در
 ردی جدی دارد. یک رو ، در فرایند دانش تجوید،  الفاظر انتقال مفاهیم و تغییر ساختار  عوامل اثرگذار د
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 رویکرد و ارتباط تنغیم در دانش تجوید. ۴

در قرائات قاریان جز با شنیدن ها نقش بسیار مهمی دارد؛ چنانچه  تنغیم در شناخت کلمات و جمله
جز با شنیدن و ،  در عالم قرائت و تلفظ آسان الفاظ«  کند که تنغیمجزری تصریح میابن  شود.میسر نمی

). اکثر محققان معتقدند که همۀ آیات و الفاظ مختلف در ۳:  ۱۳۵۰،  جزریابن(  گردد»نمیدیدن میسّر  
یکنواخــت و ماننــد هــم صورت بهتوان ان و ملحدان را نمیکافر، جهنم، قرآن و از جمله توصیف بهشت

 ۀندیس ــونتشــویق و انــذار اشــاره دارنــد. ، بر معانی مختلفی از جمله بشــارت اداء نمود؛ به این دلیل که 
التّمهیــد فــی «  ماننــد ابــوالعلاء العطــار در کتــاب خــود  »لــدی العلمــاء التجویــد  ةالدراسات الصوتی«

توان شناخت؛ مگر اینکه توسط قاریان ضبط و ثبــت شــده را نمی  لحن خفی«:  کهالتجوید» تأکید دارد  
غــانم ( ت شده باشدو ثبط بض، اشمام و خبر استفهامی با دلایل متقن، روم ، ادغام ، آن اظهارباشد که در 

). وی بر این باور است که اداء و تلفظ صوتی صحیح بــر قلــب شــنونده و القــای ۵۶۷:  ۱۹۸۶،  قدوری
صوت و لحن) و علم تجوید در شیوۀ تلفــظ ظــاهری کلمــات و (  ؤثر است؛ نقش متقابل تنغیممعانی م

 لقــیدر مواجه با حــروف حنه  تنوین و نون ساک ،  بیانی عبارات مؤثر است؛ به طوری که در تجویدلحن  
قلب به میم و در کنــار حــروف مــابقی ، باء)( حرف ، ادغام ، یرملون)( حروف، اظهار،  غ خ )  –ع ح    –أه  (

نــد. کگیرد و البته شــیوۀ تلفــظ ظــاهری کلمــات از حیــث آوایــی و صــوتی تغییــر میاخفاء صورت می
حیــث   جویــدی اتفــاق خاصــی ازد تنویسندگان مقاله معتقدند هر چند ممکن است در برخی از قواع ــ

فهــم و شــناخت مســتمع را بــالا ،  معنایی صورت نگیرد؛ اما شیوۀ تلفظ و ادای کلمات در دانش تجوید
قاریان یادگیری  اداء) و  (  قواعد تجویدی و شیوۀ بیان عبارات  یادگیری   الصوتیات العربیهنویسندۀ  برد.  می

م صــوت ر صورت گرفته است که در شناخت علدیگعملی و سماعی از نسلی به نسل  صورت  بهقرآن را  
د). چنانچه در دانش تجوید به  ۱۵۹:  ۱۴۲۱،  غامدی(  شناسی کلمات مؤثر بوده است انــواع ،  اقســام مــَ

بیشتر تحت تأثیر فهــم و شنونده در اثر استماع آیات  ،  احکام و تأکیدهای صوتی کلمات توجه شود،  غنّه
حمــد عبدالصــمد کــه در کــاظمین سورۀ حشــر عبدالباســط م  ائتگیرد؛ مانند قرمی  قراری کلمات  معان

قای معانی بر قلب مخاطب اســت. تأکید و ال،  تجوید،  مصداق واقعی ارتباط تنغیم،  قرائت نموده است
نبر) و ضرب آهنگ کلمــات بــه ( اتکیه ه باید با، در این میان قاری قرآن قبل از یادگیری نغمات و الحان

آنها را بــر همــدیگر ،  بین تکیه وزنی کلمات و تکیه لحنی،  تسلط بر لحناز  لحاظ وزنی آشنا شود و پس  
کلمات در دانــش تجویــد نقــش مهمــی دارد و از   منطبق سازد که این مسئله در شناخت حق و مستحق

  کند.ایجاد فساد در معنا جلوگیری می
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واعــد مــد و کشــش ر قنار تنغیم و موسیقی نقش مهمی در انتقــال معنــا و مفهــوم دیز در کتجوید ن 
و ها) و مد همراه است. صــدای فــرح  (  هَآؤُمُ» که با حرف تنبیه«  سورۀ حاقه واژۀ  ۲۵حروف دارد. در آیۀ  

 شــودشــنیده می، دست گرفتن کارنامۀ اعمال اســتبهشادی که حکایت از عمل مؤمن و شادمانی او در 
بر و یا همان تأکید بر کلمه است که بــر ه ن). تنغیم به همراه تجوید در واقع توجه ب۶۷:  ۱۴۲۵،  هنداوی(

کند و یا نبر در تحزین که بر میکند؛ مانند نبر تعجب که بر حالت تعجب اشاره  لمه دلالت میحالت ک
تواند بــر ر کلمه مهم است و میرو تطبیق صوت و لحن در هکند؛ از این حالت گریه و اشک دلالت می
م) یکی از قاریان قرآن کشور مصر در دورۀ معاصر معتقد است ۱۹۳۴(  مفهوم آن اثرگذار باشد. طبلاوی

انتقــال معنــا و ،  از مقامات و لحن در قرائــت قاریــان قــرآن  ترین مسئله در استفادة هر قاریاساسی«  که
تــوان اشــاره کــرد کــه تصویرســازی )؛ می۹۰:  ۱۹۷۱  ، بنتاجه(  مفاهیم آیات بر اساس فهم قاری است»

شود. یکی از مســائل یرات در قرآن متناسب با فهم او سبب انتقال معنا به مخاطب معباقاری از آیات و  
توجه به نبر و تأکید بر کلمات ،  ۀ معاصر و به ویژه در قرائت قاریان کشور مصرمهم در قرائت قاریان دور
 .رآن دارد که این امر در صوت و تنغیم نقش مهمی در شناخت الفاظ قو الفاظ قرآن کریم است 

مقام رَست بــر شــادی ، های بیات که بر خشوع و خضوعتوان به مقام در شناخت و معرفی تنغیم می 
مقــام ســه گــاه بــر ، عطوفت و خشــوع، مقام نهاوند بر مهربانی، ص انبیاء و بیان امری مهمقص،  و شَعَف

زین و تح ــ مقــام صــبا بــر، مقام حجاز بــر تحــزین و خشــوع در تــلاوت ،  مل در آیاتشادی و نشاط و تأ
کرد. کنند؛ اشاره بر گذشته و در نهایت مقام عَجَم که بر مفاهیمی مانند دعا و اعجاز دلالت مییادآوری  
قــرآن   با نگاهی عمیق بــه آیــات«:  تأکید دارد که  »دلالات الظّاهره الصّوتیه فی القرآن الکریم«  ۀنویسند
: انش تجوید و از جملــهر مواردی از دی دپیوند محکم،  شاهده کرد که بین لفظ و صوت توان مکریم می
نبــر و ،  تفخیم و ترقیق،  جهر و همس،  اماله و فتح،  روم و اشمام ،  سکت و قطع،  وقف و ابتدا ،  مد و قصر

تنغیم و موسیقی شکل واضحی   ادغام و قلب و قلقله وجود دارد و،  اظهار و اخفاء،  اعلال و ابدال،  تنغیم
 ).۸۴: ۲۰۰۶، بنی دومی( دهد»نشان می را  تباط بین لفظ و نصّ صریح قرآناز ار

 بازتاب و شیوۀ ادای قاریان مشهور در سیاق و ساختار کلمه ج.
 های قرآن بواسطۀ قرائــت قاریــان مشــهورپرسش اصلی در این باب آن است که قرائت الفاظ و واژه 

اشته اســت؟ در ایــن م دچه تغییری در اداء کلمه و شیوۀ قرائت مرسو،  ک قرائت خود)و سب  شیوه   ۀبر پای(
 : گیرد می قرار) بر ساختار کلمات مورد تحلیل گانههفت( مشهورباره اثر تلفظ قاریان قرآن 
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 ق)۱۱۲( کثیرابن ق) و۱۱۸( عامرابن قرائت. ۱

، ق)۲۴۲(  ق) و عبدالله بن ذکــوان۲۴۵(  ام بن عمارشه،  ق) و راویان او۱۱۸(  عامرابن  بنا به قرائت
 ود. وی از حــوزۀ اختیــار خــود اســتفاده کــرده اســت؛ ماننــد آنچــهش ــکلمات دیده میدر  تغییر ساختار  

) اشاره کــرده اســت کــه هشــام از ۲۳: یوسف( »کهَیتَ لَ « مجاهد دربارۀ قرائت وی در باب عبارت ابن
تَ لـک«  » وهِیْتَ لک«،  »لک  تَ هَیْ «:  عامر به سه شکلابن  راویان  اســتنمــوده » قرائــت و روایــت  هِئـْ

هرچند به ظــاهر تغییــر ،  ده). با تأمل در سه واژۀ ذکر ش۳۴۷:  ۱۴۰۰،  السبعه فی القراءات،  مجاهدابن(
عــامر شایســته ابن  مجاهــد تفســیر ایــن ســه واژه را در قرائــتابن  خاصی در معنا ایجاد نشده است؛ اما

داند؛ عامر و راویانش میابن از). دانی این مسئله را ناشی از اختلاف نقل ۳۱:  ۲۰۰۵،  استیتیه(  داندنمی
داننــد. اما نویسندگان و برخی از محققان چنین امری را اجتهاد و احتجاج برخی از قاریان در قرائت می

، عکبــری (  داندهمزه از یاء می  » را بدلهِئْتَ لک«  وجود تغییرات در  »الرحمن  إملاء ما مّن به«  نویسندۀ
هــا را بــا صــداهای عــامر وجــود دارد کــه کلمــات و واژهابن  ئتقرا در  ). موارد دیگری نیز  ۲/۵۱:  ۱۹۶۹

گیرد؛ اما اشباع صورت می،  نُصْلِیْه که بنا به قاعدۀ تجوید،  وَلّهنُ :  کند؛ در کلماتی ماننددیگری قرائت می
حرکتِ هــاء ســاکن ، ق)۲۴۵( رفته است؛ در قرائت هشام هاء صورت گاختلاس در  ،  عامرابن  در قرائت

عــامر ابن  ).۵۰:  ۲۰۰۵،  همــو(  شودای دیده میچنین مسئله،  ق) نیز۲۴۲(  ذکوانابن  قرائت  در  ت واس
تْ «  واژۀ  » قرائت نموده است و تغییر صــوتی را در ایــن واژه ایجــاد نمــوده اســتمَیْتْ «صورت  به» را  مَیِّ

شود؛ اما نایی ایجاد نمیمع حاظها تغییری به ل). برخی نحویون بر این باورند که در این واژه۵۱:  همان(
). در قرائــت برخــی از ۱۶۰: ۲۰۰۵، زیــدی( ابوعبیده معتقد به تغییر در معنا در این گونه کلمات است

انــد؛ بلکــه در قرائــت ودهشود که نه تنها به نقل متکی نبعامر مشاهده میابن  و از جمله  گانههفتقاریان  
» فَتَحَ « اند. وی در قرائت لفظدر معنای کلمه شدهو سبب تغییر ند  اآورده  خود به اجتهاد و احتجاج روی

حَ «  و کرده اســت. در   » در آیات قرآن در صورتی که لفظ بعد از فعل جمع آمده باشد؛ با تشدید قرائتفَتَّ
ا نَسُواْ   انعام سورۀ    ۴۴آیۀ   بْوَابَ  کمَا ذُ   فَلَمَّ

َ
ذْنَاهُم ی إِذَا فَرِ حَتَّ لِّ شَیءٍ  کرُواْ بِهِ فَتَحْنَا عَلَیهِمْ أ خـَ

َ
واْ أ وتـُ

ُ
ا أ حُواْ بِمـَ

بْلِسُونَ  ، اســتبر خلاف قرائــت مشــهور کــه بــه شــیوة تخفیــف قرائــت شــده   عامرابن،  بَغْتَةً فَإِذَا هُم مُّ
 معنی کثرت ،  گشودیم) و با تشدید(  معنای قلتفتحنا» با تخفیف  «  تشدید قرائت کرده است؛صورت  به
حْنا» و با تشدید تاء قرائت کرده است«صورت  بهعامر  ابن  کهرد  تأکید و مبالغه) دا( : ۱۴۰۴،  قلانسی(  فَتَّ

معنــای ،  اختلاف قرائات با تغییر لفــظ)؛ بنابراین در قرائت وی و برخی از قاریان هفتگانۀ دیگر در  ۳۰۸
 یــددرابن، ق)۱۷۵م ( خلیــل بــن احمــد فراهیــدی: کنــد. برخــی لغویــان ماننــدیآن نیز اندکی تغییــر م
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فتّح» تمــایزی قائــل نیســتند؛ « فتح» و« ق) از جمله کسانی هستند که بین۱۲۰۵م ( ق) و زبیدی۳۲۱م (
 فــتح» و« یــک معنــا ترجمــه ننمــوده اســت؛ امــاق) این دو واژه را به  ۳۹۳(  »الصحاح جوهری «اما در  

را بــه  ح»فــت« مــادۀ فــتح). وی: ۱۴۰۷، الصــحاح، جــوهری ( نموده استک معنا ترجمه  أفتح» را به ی«
آب « داوری کــردن» و«،  یــاری کــردن»«  به معنــای،  فتّح» را که دلالت بر کثرت دارد «  معنای گشودن و

 فــتح» و« با استناد و تکیه بر آیات قرآن بــین،  ق) نیز۱۰۸۷(  طریحیجاری از چشمه» معنا کرده است.  
 مادۀ فتح).: ۱۴۰۸،  طریحی(  فتّح» تفاوت قائل شده است«

الف» در بین این « اء و صاد و وجودرالخراصون» با وجود فاصله بین «  راء» در«،  کثیرابن  تدر قرائ 
دو همــزه   شود. در قرائــت وی در صــورتی کــهشنیده میکامل  صورت  بهصاد»  «  راء» در«  اثر،  دو حرف 

مــزه دوم را ثیــر هکناب،  گیرند و همزه اول مضموم بوده و همزه دوم مفتوح باشد  قرارکنار هم در دو کلمه  
قلعی» که  «:  کند؛ مانندبه واو مفتوح تبدیل می

َ
یا سماءُ وقلَعی» قرائت نموده اســت «صورت  بهیا سماءُ أ

أهدی» که با توجــه  ءِ هولا«: شود؛ مانندیاء» تبدیل می«  به،  که همزۀ اول دارای کسره باشدو در صورتی  
هــولاء یهــدی» قرائــت نمــوده «صورت بهشود و یل میتبد  ء»ای«  کلمۀ دوم به،  بودن کلمۀ اولبه مکسور

کــه در برگیرنــدة  یاء» خالص تبدیل شده است« واو» و در عبارت دوم به«  است؛ در عبارت اول همزه به
  تحول آوایی و صوتی در قرائت اوست.

 ق)۱۴۵( ق) و ابوعمرو بن العلاء۱۲۷( قرائت عاصم. ۲

بارات دارای بازتاب صوتی کلمات در ساختار ظاهری کلمات و عفظ  در قرائت عاصم شیوۀ اداء و تل
کلمات مؤثرند. در مسئلۀ تفخیم و ترقیق در ظواهر صوتی  ،  نون ساکنه،  است و عواملی مانند مد و قصر

طبیعــی در حــروف صــورت  بهدر آن مد اصــلی  ،  مَد که خود به دو نوع اصلی و فرعی قابل تقسیم است
شوند؛ اما در مورد مد فرعی با توجه به جایگاه کلمه در رکت کشیده میزۀ دو حندا به ا،  او»،  ای،  آ«  مدی

نــون ســاکنه و تنــوین در ، در قاعدۀ ادغــام  دارای کشش مختلفی خواهد بود.، قرائت به تناسب سبب مد
خواهد داشت. در قواعد دیگری مانند اخفــاء و خوانشی متفاوت    یرملون) کلمه تلفظ(  مواجه با حروف

ه خواهــد شــد،  ت وی بر خلاف قاعدۀ اظهاررائدر ق ). در ۹: ۱۹۷۲، قمحــاوی( نون مخفی و دارای غُنــّ
و لام لفظ جلاله اللّه شــیوۀ خــوانش و تلفــظ کلمــات در تفخیم و ترقیق راء  ،  قواعد دیگری مانند اقلاب
 ی متفاوت است.قرائت عاصم از حیث صوت 

با تخفیف همزه همــراه اســت؛ گــاهی ،  مزه ف هق) هنگام اداء و تلفظ حر۱۴۵(  در قرائت ابوعمرو 
کنــد. میهمــزه را تلفــظ  ،  نیز در رسیدن به همزه و ادای آن مانند قرائت حمزۀ کوفی بعــد از قطــع صــدا 

همــزه را ، یؤمنــون»« ر واژۀهنگــام رســیدن بــه همــزه د، در قرائــت ابــو عمــرو« کند کهاستیتیه اشاره می
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 مامنه» و بــا«صورت  بهمأمنه» را  «  بیسما» و واژۀ«صورت  بها»  سمبئ«  واو» و همزه را در واژۀ«صورت  به
ئــت وی در احکــام مختلــف تجویــدی از ). در قرا ۱۱۰ -۱۰۹: ۲۰۰۵، اســتیتیه(  کندالف» قرائت می«

 ود که در برگیرندۀ تغییــر درشادیقی به وضوح دیده میمتقاربین و اماله چنین مص،  جمله ادغام متماثلین
 ائت اوست.  صوتی در قر داءتلفظ و ا

 ق) ۱۶۹( ق) و نافع مدنی ۱۵۸( قرائت حمزه بن حبیب. ۳

، دار در حالت وقفابدال و تغییر همزۀ ضمه،  وقف،  سکت،  در قرائت حمزه و در قواعدی مانند مد
تبــدیل ( ی در حالت وصلشود؛ چنین امراداء کلمات مشاهده میمواردی از تأثیر تلفظ و قرائت وی در 

پذیرد. در خصوص مد و کشش حروف چنانچه کلمــه دارای حــروف کوتــاه یضمه) صورت نم  به  همزه 
، در حروف مدی چنانچه آخر کلمات با کشــش همــراه باشــدافتاد؛ اما  در معنا تغییری اتفاق نمی،  باشد

مؤمنــون» «صــورت  بهمؤمنٌ» اگر ضــمۀ نــون کشــیده شــود و  «  کلمۀدارای مد و کشش خواهد شد. در  
مؤمنان» «صورت به، اگر فتحۀ نون کشیده،  مؤمناً»«  معنای آن تغییر خواهد کرد. در دو واژۀ،  ودت شقرائ
دارای بازتاب صوتی در اداء کلمه است. در قرائت ،  مؤمنین» قرائت شود«ت  صوربهدار  مؤمنِ» کسره «  و

کْتْ ،  از رسیدن به حرف همــزه   حمزه قبل  شــودیده میشــن بــدون قطــع نفــس در قرائــت او،  صــدای ســَ
 ).۸۰: ۱۹۵۴،  سراج القاری المبتدی و تذکار القاری المُنتهی، القاصحابن(

از راویان نافع کلماتی که دارای یک همزه باشــند آن را تلفــظ  ،  ق) ۲۲۰(   قالون ق) و  ۱۹۷(   در قرائت وَرْشْ   
ا  َ و : د کنند؛ مانن نمی  ذِینَ ظَلَمُواْ بِعَذَابٍ بَئِیسٍ بِمـَ خَذْنَا الَّ

َ
قُونَ نُ ا کـ  أ یس»  « صــورت  به )  ۱۶۵:  اعــراف (   واْ یفْسـُ بــِ

 :  های مختلفی است کلمات دارای موقعیت اند. در روایت وَرش حرف همزه در ساختار  قرائت نموده 
که در این صورت به الــف تبــدیل و » أألِدُ  أأنذرتم و«: ای دارای دو همزه باشد؛ ماننداگر کلمه  .الف 
 شود.قرائت می دُ»آنذرتم و آلِ «صورت به

إذا«:  . اگر همزۀ اول مفتوح و دومی مکسور باشد؛ مانندب 
َ
» که همــزه در روایــت نــافع تســهیل و أ

 ــِ ذا» قرائت می«صورت به
َ
 شود.أ

نـزل«:  لمــاتی ماننــدک  در،  در صورتی که همزۀ اول مفتوح و دومی مضموم باشــد  ج. 
ُ
أ
َ
ؤُلقـی و أ

َ
، »أ

 د. مانشود؛ اما اثر حرکت آن باقی میهان میم را تسهیل و یا به نوعی پندو قالون در روایت خود همزۀ
نقش همزه نیز در بررسی قرائات قاریان مختلف مهم و اثرگذار است. چنانچــه حــرف همــزه در دو  

جلهـم «: کند؛ مانندهمزۀ دوم را تسهیل می، توح باشدورش در حالتی که هر دو مف،  کلمه بیاید
َ
» و جـاءَ أ

اولی ، کند؛ در روایت قالون نیزمیاولی را محقق و دومی را تسهیل  ،  ور باشندصورتی که هر دو مکسدر  
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۵۱

اولیـاءُ «:  مضــموم باشــد؛ ماننــد،  کند. چنانچه إعراب هر دو همزه را تسهیل و دومی را محقق و اداء می
ورش ، د هــم نباشــنداننشود. در صورتی که همزه در کلمات مختلف و مل می؛ همزۀ دوم تسهی»اُولئک

کنند و در صــورتی که هــــمزۀ خفیــف و به نرمــی اداء میو قالون همزۀ اول را محــقق و دومــی را ت
در حالتی که همــزۀ شود. همزۀ دوم تسهیل می، »تَفی ءَ إِلی «: اول مــفتوح و دومی مکسور باشد؛ مانند

 «:  وح و دومی مضموم باشد؛ ماننداول مفت
ُ
، شود و در ساختاری دیگر نیزوم تسهیل می» همزۀ دهمُ جاءَ أ

خیه«: مکسور و همزۀ دوم مفتوح باشد؛ مانند همزۀ اول
َ
شــود. یاء» تبدیل می« همزۀ دوم به، »منْ وِعاءِ أ

نشـآءُ «: شــود؛ ماننــدواو» تبــدیل می« زۀ دوم بــهم ــه،  اگر همزۀ اول مضموم و همزۀ دوم مفتــوح باشــد
صبناهم 

َ
واو» تبــدیل « م بــههمــزۀ دو، ضموم و همزۀ دوم مکسور باشدهایت چنانچه همزۀ اول مر ن» و دأ

». در قواعد دیگری در قرائت این قــاری و راویــان مربــوط بــه آن در قواعــدی نشآءُ إِلی «:  شود؛ مانندمی
شود؛ امــا  نمیمَد و قصر چنین اصولی منجر به تغییر در معنای کلمه ،  ق لام ترقی  تفخیم،  مانند امالۀ فتح

 کند.کلمه از حیث خوانش و اداء تغییر می

 ق) ۱۸۹( سائی قرائت ک. ۱

شــود و با کنکاش و تحقیق در قرائت کسائی انتقال صوت برخی کلمات به کلمــات دیگــر دیــده می
شــود. تلفــظ هــا و کلمــات میری سبب تغییــر در ســاختار واژههای صوتی در قرائت این قااختلاف گام 
هِ قـِ  جهر است؛ وی در آیاتِ صورت  بهقرائت کسائی    در  حرف صاد

صْدَقُ مِنَ اللـّ
َ
ذٍ  و یلاً وَمَنْ أ یوْمَئـِ

عْمَالَهُمْ 
َ
یرَوْا أ شْتَاتًا لِّ

َ
اسُ أ علمای قرائــت   کند ومجهور قرائت میصورت  بهکلمات مهموس را  ،  یصْدُرُ النَّ

). از موارد دیگر قرائت کســایی تغییــر ۹۸:  ۱۹۸۵،  یدان(  اندای را اشمام صاد معرفی نمودهلهچنین مسئ
صــاد صــورت بهحرف سین ، »یبسط و بسطه« است؛ چنانچه در کلماتدر ادای مخارج برخی حروف  

بــا  گانــههفتخــی قاریــان ). از جملة موارد اشــتراک در قرائــت بر۲۱۵:  ۲۰۰۵،  استیتیه(  شودتلفظ می
ؤنث اشــاره کــرد کــه اگــر بــا واو همــراه غایب مفرد و میر  هاء» در ضم«  توان به حذفقرائت کسایی می

وَ خَیـرٌ : شود. در آیــۀ» قرائت میوَهْوَ «صورت  بهشود و  ن میهاء» ساک «  حرف ،  باشد بَرْتُمْ لَهـُ ئِن صـَ وَلـَ
ابِرینَ  لصَّ  استرندۀ تغییر در ساختار کلمه  شود و در برگی» قرائت میلَهْوَ «رت  صوبهنیز  ،  )١٢٦:  نحل(  لِّ

متعــددی از تغییــر صــوت در ). در قرائت کسائی و در قاعدۀ امالة کبــری و صــغری مــوارد  ۲۳۰،  همو(
 شود.ساختار و اداء کلمات دیده می
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 گیرینتیجه
اداء و تأکیدهای ،  ی لهجه هادر پژوهش حاضر با کاوش و بازنگری در اسناد مختلف حوزۀ اثرگذار

رسد در برخی حــوزه هــا ایــن تــأثیر نقــش بســزایی می به نظر، انهگهفتصوتی و تنغیم بر قرائت قاریان 
های یاد گرفت و در پاسخ به پرسش  قراراست؛ بنابر این با توجه به آنچه که مورد تحلیل و بررسی  داشته  
 :  ر استنتایج حاصله به شرح زی ،  در بیان مسئله)( شده
ل ظاهری در زبان عربــی بــه عنــوان و دلاییم  تنغ،  تنوع صوتی،  هاهمواره ارتباط و پیوند بین لهجه  ـ۱

قرائات و معنا همواره در طول تاریخ اسلام در قرائت قاریان قرآن و گفتار مــردم غیــر یکی از علل توسعۀ  
 قابل انکار است.

هــا در گســترۀ مشــهود نبــوده و بیشــتر اختلاف  مسئلۀ اختلاف قرائت در زمان حیــات پیــامبرـ  ۲
 ست.های مختلف در بین مردم مرسوم بوده ادانش زبانی و خوانش،  یهای محلگویش،  هاجهله

های فردی و قــومی) نگاه و نگرش (  های متفاوت ناشی از عوامل انسانیها به گونهاختلاف لهجه  ـ۳
الف» در واژگــان در مصــاحف عثمــانی و نیــز «  بودنلیاعراب و خا،  و علل طبیعی همانند فقدان نقطه

 ت.جویی اسقرآن در ادای برخی حروف همانند حرف همزه قابل پی یانرهیافت قرائت قار
ها در فهم معانی آن مؤثرند؛ بــه طــوری کــه تأکیــدهای صــوتی و شیوۀ بیانی یا تلفظ صوتی واژهـ  ۴

ــه ــدی و مولف ــرآن کاربســت قواعــد تجوی ــا ضــرب ، های آنتنغیمــی در ق ــان ب آهنگ و در قرائــت قاری
بستری مناســب بــرای انتقــال مفــاهیم آیــات بــه مخاطــب را ، هاواژه  ت وتصویرسازی متناسب در کلما

 کند.تسهیل می
زمینۀ شناخت نصّ قــرآن  معنامحورتوجه به اثربخشی تلفظ و اداء در آیات قرآن و قرائت قاریان ـ    ۵

 ان سرّ اعجاب بر انگیز قرآن به سایر کتب است. سازد و این همرا فراهم می
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 م.١٩٨٧
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 ش.١٣٦٧،  مؤسسۀ مطبوعاتی اسماعیلیان: قم،  طناحی و طاهر احمد زاوی
 تا.بی،  دارالکتب:  بیروت ،  علی محمد الضّباع:  کوششبه،  شرلعا قرائاتالنشر فی ال،  جزریابن .٥
محمد حبیب اللّه الشنقیطی و احمد محمد :  کوششبه،  مرشد الطالبینین و  لمقرئد امنج،  همو .٦
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 م.٢٠٠١
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ُ
: بیــروت ،  رتــزل أ

 م.١٩٨٥،  العربیةدارالکتاب  
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 م.١٩٥٧،  العربیةداراحیاء الکتب 
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 ــ:  قاهره ،  عبدالسلام هارون:  کوششبه،  الکتاب،  عمر بن عثمان،  سیبویه .٣٣  ةالعام ــ  ةالمصــری  ةالهیئ

 م.١٩٧٣،  للکتاب
 ش.١٣٧٧، دارالشریف الرضی: قم،  الأنبیاء ةتنزی ،  علی بن الحسین،  سید مرتضی .٣٤
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: بیــروت ، محمــد ســالم هاشــم: کوشــشبه، قــرآنالفــی علــوم ان الاتق ــ،  الــدینجلال،  سیوطی .٣٥
 م.٢٠٠٣،  ةدارالکتب العلمی

، بــه نشــر: مشــهد، و ترجمــۀ سیدحســین ســیّدی: کوشــشبه،  قرآنتاریخ  ،  عبدالصّبور،  شاهین .٣٦
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 م.١٩٩٠،  نلملاییلعلم لرا دا :بیروت ، قرآنمباحث فی علوم ال، صبحی صالح .٣٨
عبداللــه بــن عبدالمحســن : کوشــشبه، قــرآنجامع البیان عن تأویل ال، محمد بن جریر،  طبری  .٣٩

 ق.١٤٢٢، و النشر و التوزیع الإعلان  ةدارهجر للطباع:  قاهره ، ترکی
 ق.١٤٠٨،  نشر مرتضوی: تهران،  البحرین معمج،  فخر الدین محمد،  طریحی .٤٠
 م.١٩٩٧حزم. ابن دار:  بیروت ،  المعجزات لآیاتفی ا بیةعرلا  ةعلوم اللغ،  ةنشا،  ظبیان .٤١
 م.١٩٨٢، الجیل دار:  بیروت ،  فی بلاد الشام  ةیقرآنال  قرائاتال، حسین،  عطوان .٤٢
: قــاهره ،  وض ه ع ــعطــوابــراهیم  :  کوششبه،  إملاء ما مّن به الرحمن،  عبدالله بن حسین،  عکبری  .٤٣

 م.١٩٦٩،  البابی الحلبی  ةمکتب
 ق.١٤٢١،  ةالتوب  ةمکتب:  ریاض،  عربیةلاتیات صوال  ، منصور بن محمد،  غامدی .٤٤
، الخلــود ةمطبع ــ: بغــداد، لــدی العلمــاء التجویــد ةالدراســات الصــوتی، احمــد،  غانم قــدوری .٤٥

 ق.١٩٨٦
 تا.بی، ةدارالثقاف:  بیروت ،  مُیسره   ةنحو عربی، أنیس،  فرحه .٤٦
 .م ١٩٨٠،  دارالعلم:  بیروت ، تاریخ و تعریف ةیقرآنال  قرائاتال،  عبدالهادی،  فضلی .٤٧
: قــم، ســیّد محمــدباقر حجتــی: کوششبه،  قرآن  قرائاتای بر تاریخ  مقدمه،  عبدالهادی،  فضلی .٤٨

 ش.١٣٦٥،  اسوه 
المنتهــی فــی القرائــات  ةارشــاد المبتــدی و تــذکر،  ابوالعز محمد بن حسین بن بنــدار،  قلانسی .٤٩

 ق.١٤٠٤،  ةالفیصلی  ةالمکتب: مکه،  عمر حمدان الکبیسی: ششکوبه،  العشر
 م.١٩٧٢،  الجامعه الأزهریه  ةمکتب: قاهره ، قرآنن فی تجوید الرهاالب،  ادقصمدمح،  قمحاوی .٥٠
، ةدارالکتــب الاســلامی: تهــران، اکبر غفــاریعلی: کوششبه، الکافی،  محمد بن یعقوب ،  کلینی .٥١

 ق.١٣٩١
: بیــروت ،  العذب المنیــر فــی شــرح کتــاب التیســیرنثیر و  الدر ال،  عبدالواحد بن محمد،  مالقی .٥٢

 ق.١٤٢٤،  ةدارالکتب العلمی
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: دفتر تبلیغات اسلامی حوزۀ علمیۀ قــم:  قم،  و رؤیای هفت حرف   قرآننزول  ،  سیّد رضا،  مؤدّب .٥٧
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